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SERIALIZZAZIONE CON PROGRAMMATORE SP40 - TASTI 2 + 4 PER 10 SECONDI  

Consente di scrivere il nuovo radiocomando con il software SP40. Poggiare (*) il 
radiocomando vergine sul serializzatore collegato al JOLLY3/OPEN e premere i tasti 2 
e 4 contemporaneamente per 10 secondi finché non si accende il Led rosso fisso; 
selezionare «SCRIVI TX» su SP40. A scrittura avvenuta, il radiocomando emette 2 
lampeggi di conferma e verrà visualizzato il messaggio di corretta scrittura su SP40
* Posizionare correttamente il TX all’interno dell’area tratteggiata! 

SERIALISATION WITH SP40 PROGRAMMER  -  KEYS  2 + 4  FOR  10  SECONDS  

Allows to write the new transmitter with the SP40 software. Place (*) the blank 
transmitter on the serialization unit connected to JOLLY3/OPEN and press keys 2 and 
4 simultaneously for 10 seconds until a fix red LED lights up; select «WRITE TX» on 
SP40. After writing, the transmitter emits 2 confirmation flashes and the message of 
correct writing will be displayed on the SP40
* * Place the TX correctly within the dotted area!

SÉRIALISATION AVEC PROGRAMMATEUR SP40 - TOUCHES 2 + 4 PENDANT 10 SECONDES 

Permet d'écrire le nouveau émetteur avec le logiciel SP40. Placer (*) l’émetteur 
vierge sur le sérialiseur connecté au JOLLY3/OPEN et appuyer simultanément les 
touches 2 et 4 pendant 10 secondes jusqu'à ce que la LED rouge fixe s'allume; 
sélectionnez «ÉCRIRE TX» sur SP40. Après l’écriture, l’émetteur émet 2 clignotements 
de confirmation et le message de bonne écriture s'affiche sur le SP40
* Positionnez correctement le TX dans la zone pointillée !

SERIALIZACIÓN CON PROGRAMADOR SP40 - TECLAS 2 + 4 DURANTE 10 SEGUNDOS

Le permite escribir el nuevo transmisor con el software SP40. Poner (*) el transmisor 
virgen en el serializador conectado a JOLLY3/OPEN y presione las teclas 2 y 4 
simultáneamente durante 10 segundos hasta que se encienda el LED rojo fijo; 
seleccione «ESCRIBIR TX» en SP40. Después de escribir, el transmisor emite 2 
destellos de confirmación y el mensaje de escritura correcta se mostrará en el SP40 
*  ¡Coloque el TX correctamente dentro del área punteada!
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Posizionare correttamente il Tx!
Place theTx correctly on the mask!
Positionnez correctement le Tx!
¡Colocar el TX correctamente!

67410780 - Rev. 00


